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c’en eft une que de vouloir connolire ce qu’il r’efk pasdonné & Yhorimie dg
favoir, ‘Cependant, pour ne pas rebuter'mes dilciples, €t'comme avee'je

tems quelque coin du grand yoile peut étre fouleve je leur donne VFexém

ple delelpérance et du courage ; ‘maisdans la route'que je leur trace, Jo

m’égare foavent moi-méme; et je ne fais plus oli’ yen’ fuis.’” Portez 'veigp

offrande ¥ Solon'; C’eft lui qui ya droit 3 I'ufile’; fon ‘étude eft celle" d;
Phomrhg, ct fon objet eft de le rendre meillepr, plusjufte et plus heureiy,

~ " Les députésembarqués pour 1'Attique, allerent voir Solon ; et l'appel.
lant le'plus'fage des fages, ils lui pffrirent le trépiedd’or, * = * 7"

™ Vous prenez bien votre moment, leur dit le légiflatear d’Athenes! je fuis
prét adevenir fou.  Je viens de la place publique on je n'ai vu que 'di

‘mécontens, ® 'Les gens de mer fe plaignent que’ J'ai favorifé letygeps de la.
campagne ; ceux ci m'acculent d’ayoir trpfmén;agé" les citading; et aly
ville, eeft encore pis. “Chacun voudroit des loix faites en fa faveur etan
préjudice-desautres. * Mais ce p'efkrién’encore, ‘et dan’ inia maifon méme,

Je ne {uis jamais en repos. . Vous voyez cette jeune’ efclave qui boude'et
‘pleure dansun coin ; c'elk un petjt. démon ; €lle me fait tourner la téte:
gcla n'a'pas ‘encore’ dixhuit ans, et ‘celd me gronde, et cela'véut avoir plus
de raifon que'moi. "Oui oui; dit Glycerie, ”j’én ai mille fois plus ; car, al

-moins, jeiuis'jufte, j¢'ne géne perfonne, et je'laifle” fairé & ‘Chacon cé qui

Jut plajt, * A ces mots fes pleurs redoublerent.

* C’élt dommage de Vaflliger, dit 'un des députés; car elle eft fi, joliels
Vriiment jolie ! ‘elle crdit V'étre ; 'mais elle ng fait pas'gue {2 talice 'enli-
“dit.” Eh bien, fi je fuis Jaide, répliqua la boudeufe, que ne me vendez
vous? que ne me laiffez-vous” aller P—Et 0l irois-ty, ‘patirpe folle ? qiiel
eft le imaitre qui feroit'atffi bon €t aufli indulgent que moi P—Quelle bon:
té, quelle indulgence, qui'nie me laifle pis 12,1'm9iri%lr‘e‘ liberté qu'elle 'Veut
qu'on lui laiffe P Celle de voir chez’ moj un petit infolent dont elle eff
amoureufe, ‘¢t qui rode fans ceffeautour de ma maifon. Des qué je [015 pouf
aller au {énat, ou au lycée, 2 Linftant’ méme il*arrive, il eft introduit; et
quand je'les furprends enfemble, ‘elle me dit pour{on excufe qu’il eft plus
?]gpng“et plus’ joli que moi, - Aﬂu‘fémqi;t,"s"égiti?i_tlclle;’"il eft plus jeune ef
Plus joli Faites le rappeller, pour ‘voif § et'que cés etrangers rious jugent,
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" "Ce libertin qu’elle ajme, continua-t-il, eft un jeune-homme appellé Pi- |
Tiftrate, pour qui j'ai ey mille boptes, qiie j'ai’ inftruit,- et qui f6 moque dg
de mes lecons'et de més loix.——De v0s loix’ l—Oui; faris cefle'1] me répeic.
. e miot du Scyte. Anacharfis, que Jes'loix font . des’ toiles d’araignées ot ¢
Prennent [es’ ‘mouclierons, mais d’ou” le§ groflés monches' §'échapperont
toujours.——Et qde tie fermez-yous votré porte ¥ cet jnifolent P-—~Fon ! luj
fermer la porte ‘il entyeroit par la-fenétre, * Si vous faviez' comme il eft
adroit'et feduifan’} il a gagné ‘tous mes eiclaves.’ "Les. prieres, les larms;
1e_§ préfens re Jui Coutenit rien, “11 eft plein H’Efprit et de grace'; et mioit
mmeme, quand je I’écoute, il'ale don de m’appaifer, Cleft bien la peine, e
dit-il, monvénérable maitre, de hous brobiller pour iiné éfclave'! Sinous
. gtlons, vous_jeane comme irioi, et moi Vieux commé vous; ne yous'la cé
 derois, je pas? Voyez quj de nousdeux peur le miéux s'en pafler. ” Vous
{e'n.fqihqgc cesraifons-1a ne laiffent pas d’étre préffantes, “Et’ puts, fi je l¢
défefpere, il Ya m’acculer, me décrier parini le peiiple s il ‘dird: que je fuls



